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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie homologacji i nadzoru rynku maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego poruszajacych si¢ po drogach publicznych oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) 2019/1020

(COM(2023)0178 — C9-0120/2023 — 2023/0090(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2023)0178),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje
(C9-0120/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 14 czerwca
2023 r.1,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewngtrznego 1 Ochrony Konsumentow
(A9-0382/2023),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiagzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

I Dz.U. C XXX Z XX;XX;XXXX, S. X.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Samobiezne maszyny mobilne
objete zakresem dyrektywy 2006/42/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?, tj.
zaprojektowane lub wykonane do
prowadzenia prac, (,,maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego™)
moga okazjonalnie lub czgsto poruszac si¢
po drogach publicznych, gléwnie w celu
przemieszczenia si¢ z jednego miejsca
uzytkowania do drugiego.

23 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r.
W sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe
95/16/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, s. 24).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S

Tekst proponowany przez Komisje

%) Do celow rozwoju 1 poprawy
funkcjonowania rynku wewnetrznego Unii
nalezy ustanowi¢ zharmonizowany system
homologacji typu do celéw bezpieczenstwa
ruchu drogowego maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
poruszajgcych si¢ po drogach publicznych.

PE750.138v02-00

Poprawka

(1) Samobiezne maszyny mobilne
objete zakresem dyrektywy 2006/42/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?, tj.
zaprojektowane lub wykonane do
prowadzenia prac, (,,maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego”)
lub urzqdzenia ciggnigte, ktore jeszcze nie
sq objete zakresem rozporzgdzenia (UE)
nr 167/2013, rozporzgdzenia (UE) nr
168/2013 lub rozporzgdzenia (UE)
2018/858, moga okazjonalnie lub cze¢sto
poruszac si¢ po drogach publicznych,
glownie w celu przemieszczenia si¢

z jednego miejsca uzytkowania do
drugiego.

23 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r.
W sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe
95/16/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2000, s. 24).

Poprawka

(%) Do celow rozwoju 1 poprawy
funkcjonowania rynku wewnetrznego Unii
nalezy ustanowi¢ zharmonizowany system
homologacji typu do celéw bezpieczenstwa
ruchu drogowego maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego i
wyraznie przeznaczonych do poruszania
si¢ po drogach publicznych.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Biorac pod uwage, ze celem
niniejszego rozporzadzenia jest zajecie si¢
kwestig ruchu drogowego maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego, zaprojektowanych

1 wykonanych do prowadzenia prac, a nie
do przewozu pracownikoéw, maszyny
mobilne wyposazone w wigcej niz trzy
miejsca siedzace, w tym miejsce siedzgce
kierowcy, réwniez powinny zostaé
wylaczone z zakresu niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

RR\1291832PL.docx

Poprawka

(5a) Celem niniejszego rozporzqdzenia
Jjest przeciwdziatanie ryzyku zwigzanemu g
przeznaczeniem do poruszania sig po
drogach publicznych maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego.
W zwiqzku 7 tym maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego,
ktore w praktyce najprawdopodobniej nie
bedq poruszaly sie po drogach
publicznych, powinny zostaé wylgczone 7
zakresu niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

(7) Biorac pod uwage, ze celem
niniejszego rozporzadzenia jest zajgcie si¢
kwestig ruchu drogowego maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego, zaprojektowanych

1 wykonanych do prowadzenia prac, a nie
do przewozu pracownikow, maszyny
mobilne poruszajgce si¢ po drogach
publicznych wyposazone w wiecej niz trzy
miejsca siedzace, w tym miejsce siedzace
kierowcy, réwniez powinny zostac
wylaczone z zakresu niniejszego
rozporzadzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE750.138v02-00

Poprawka

(7a)  Niniejsze rozporzgdzenie powinno
obejmowaé wylgcznie maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego,
ktore sq wprowadzone do obrotu na rynku
unijnym po raz pierwszy i sq albo nowq
maszyng mobilng nieprzeznaczong do
ruchu drogowego wytworzong przez
producenta majgcego siedzibe w Unii,
albo maszyng mobilng nieprzeznaczong
do ruchu drogowego, nowq lub uzywang,
przywieziong 7 panstwa trzeciego.

Poprawka

(7b)  Niniejsze rozporzgdzenie powinno
miec zastosowanie do maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego i
przeznaczonych do poruszania sie po
drogach publicznych, niezaleinie od
Zrodla zasilania maszyny, a zatem
powinno mieé zastosowanie rowniez do
maszyn elektrycznych i hybrydowych.
Niniejsze rozporzgdzenie powinno
pozostawad bez uszczerbku dla wymogow
bezpieczenstwa elektrycznego zwigzanych
z napedami elektrycznymi, okreslonych w
rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/1230.

Poprawka

(7c)  Testy terenowe umozliwiajg
sprawdzanie maszyn w rzeczywistych
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Homologacje indywidualne moga
by¢ uzyteczne w przypadku maszyn
poruszajacych si¢ po terytorium tylko
jednego panstwa cztonkowskiego 1 dlatego
powinny by¢ wylaczone z zakresu
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 9

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Biorgc pod uwage, ze mate

RR\1291832PL.docx

sytuacjach, np. na gruntach rolnych lub
na odpowiednich placach budowy, zanim
zostang one szeroko wprowadzone, co
pozwala na szybsze i lepsze usprawnienia.
Aby umoZzliwi¢ producentom
przeprowadzanie testow terenowych, ktore
sq nieodlgczng czescig procesu
opracowywania maszyn, naleiy zezwoli¢
na czasowe wprowadzanie do obrotu
maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego, ktore jeszcze nie majg
homologacji typu UE. W zwiqzku 7 tym z
zakresu niniejszego rozporzgdzenia naleZy
wylgczyé tymczasowe wprowadzanie do
obrotu maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
do celow przeprowadzania testow
terenowych prototypow oraz nalezy
zezwolié na takie tymczasowe
wprowadzanie do obrotu.

Poprawka

9) Homologacje indywidualne moga
by¢ uzyteczne w przypadku maszyn
poruszajacych si¢ po terytorium tylko
jednego panstwa cztonkowskiego i dlatego
powinny by¢ wylaczone z zakresu
niniejszego rozporzadzenia. Takie
homologacje indywidualne powinny by¢
udzielane zgodnie 7 ustawodawstwem
krajowym.

Poprawka

(10)  Biorgc pod uwage, ze male

PE750.138v02-00
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1 $rednie przedsigbiorstwa produkuja
maszyny mobilne nieprzeznaczone do
ruchu drogowego w matych seriach,

w ktorych liczba jednostek udostepnionych
na rynku, zarejestrowanych lub
dopuszczonych nie przekracza w zadnym
panstwie czlonkowskim 50 jednostek dla
danego typu rocznie, nalezy zezwoli¢ na
krajowa homologacje¢ typu dla matych serii
1 wylgczyé je z zakresu niniejszego
rozporzadzenia. Producent powinien
jednak mie¢ mozliwo$¢ ubiegania si¢

o homologacje¢ typu UE, aby moc
korzysta¢ ze swobodnego przeptywu.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Biorac pod uwage, ze w niektorych
przypadkach maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego nie
dysponuja zwrotno$cia wystarczajaca do
poruszania si¢ po drogach publicznych ze
wzgledu na ich nadmierne wymiary lub
moglyby uszkodzi¢ nawierzchni¢ drog
publicznych lub inng infrastrukturg
drogowa ze wzgledu na nadmiernqg wage
lub masy, nalezy pozostawi¢ panstwom
cztonkowskim mozliwo$¢ wprowadzenia
zakazu obrotu takimi maszynami, nawet
jesli uzyskaly one homologacje typu
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

PE750.138v02-00
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1 $rednie przedsigbiorstwa produkuja
maszyny mobilne nieprzeznaczone do
ruchu drogowego w matych seriach,

w ktorych liczba jednostek udostepnionych
na rynku, zarejestrowanych lub
dopuszczonych nie przekracza w zadnym
panstwie czlonkowskim 80 jednostek dla
danego typu rocznie, nalezy zezwoli¢ na
krajowa homologacje¢ typu dla matych serii
1 taka homologacja typu powinna byé
zatem wylgczona z zakresu niniejszego
rozporzadzenia. Producent powinien
jednak mie¢ mozliwos¢ ubiegania si¢

o homologacje typu UE, aby moc
korzysta¢ ze swobodnego przeptywu.

Poprawka

(11)  Biorac pod uwage, ze w niektorych
przypadkach maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego nie
dysponuja zwrotnoscig wystarczajaca do
poruszania si¢ po drogach publicznych ze
wzgledu na ich nadmierne wymiary lub
moglyby uszkodzi¢ nawierzchni¢ drog
publicznych lub inng infrastrukturg
drogowa ze wzgledu na nadmierne masy,
obciqgzenie osi lub sredni nacisk na
podloZe, nalezy pozostawi¢ panstwom
cztonkowskim mozliwo$¢ wprowadzenia
zakazu obrotu takimi maszynami, nawet
jesli uzyskaly one homologacje typu
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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Tekst proponowany przez Komisje

(15) Aby zapewni¢ wlasciwe
wykonywanie i prawidtowe
funkcjonowanie procedury monitorowania
zgodnosci produkcji, ktéra jest jedna

z podstaw systemu homologacji typu UE,
producenci powinni by¢ regularnie
kontrolowani przez wtasciwy organ lub
odpowiednio wykwalifikowang stuzbe
techniczng wyznaczong do tego celu.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Aby umozliwi¢ panstwom
cztonkowskim, organom krajowym

1 podmiotom gospodarczym przygotowanie
si¢ do stosowania nowych przepisow
wprowadzonych w niniejszym
rozporzadzeniu, nalezy okresli¢ date
rozpoczgcia stosowania przypadajaca po
dacie wejscia w zycie. Niezbedne jest takze
okreslenie okresu przejSciowego
pozwalajacego producentom, w tym
okresie, na spetnienie wymogow
niniejszego rozporzadzenia i korzystanie ze
swobodnego przeplywu lub na spetnienie
wymogoéw odpowiednich przepiséw
krajowych dotyczacych homologacji typu.

RR\1291832PL.docx

Poprawka

(15) Aby zapewni¢ wlasciwe
wykonywanie i prawidtowe
funkcjonowanie procedury monitorowania
zgodnosci produkcji, ktéra jest jedng

z podstaw systemu homologacji typu UE,
producenci powinni by¢ regularnie
kontrolowani przez wtasciwy organ lub
odpowiednio wykwalifikowang stuzbe
techniczng wyznaczong do tego celu.
Panstwa czlonkowskie powinny
dopilnowadé, aby ich organy udzielajgce
homologacji i organy nadzoru rynku
posiadaly konieczne zasoby, takie jak
wystarczajqce zasoby budzetowe, ludzkie i
materiatowe, w tym odpowiedniqg liczbe
kompetentnych pracownikow, a takze
wiedze fachowg, procedury i inne
ustalenia do celow odpowiedniego
wykonywania obowigzkow.

Poprawka

(22)  Aby umozliwi¢ panstwom
cztonkowskim, organom krajowym

1 podmiotom gospodarczym przygotowanie
si¢ do stosowania nowych przepisow
wprowadzonych w niniejszym
rozporzadzeniu, nalezy okresli¢ date
rozpoczegcia stosowania przypadajaca po
dacie wejscia w zycie. Niezbedne jest takze
okreslenie okresu przejSciowego
pozwalajacego producentom, w tym
okresie, na spetnienie wymogow
niniejszego rozporzadzenia i korzystanie ze
swobodnego przeptywu lub na spetnienie
wymogoéw odpowiednich przepiséw
krajowych dotyczacych homologacji typu.
Taki okres przejsciowy moZe byé korzystny
jedynie pod warunkiem, ;e wymogi unijne
nie stang si¢ obowigzkowe na szczeblu
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) maszyn mobilnych

PE750.138v02-00
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krajowym przed zakonczeniem okresu
przejsciowego. W zwiqzku 7 tym, bez
uszczerbku dla prawa panstw
czlonkowskich do zmiany krajowych
przepisow dotyczgcych homologacji typu
oraz aby unikngdé nieproporcjonalnego
obcigZenia dla organow krajowych, stuzb
technicznych i podmiotow gospodarczych,
panstwa czlonkowskie powinny mieé
moZliwosé¢ zezwalania na wprowadzanie
do obrotu, rejestracje lub dopuszczenie
maszyn mobilnych posiadajgcych
homologacje typu nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego i przeznaczonych do
poruszania si¢ po drogach publicznych
zgodnie 7 odpowiednimi przepisami
krajowymi majgcymi zastosowanie przed
datq rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka

1a. Niniejsze rozporzgdzenie ma
zastosowanie do urzqdzen ciggnietych, w
przypadku gdy sq one wprowadzane do
obrotu i przeznaczone do poruszania sig
po drogach publicznych, wylgcznie w
zakresie, w jakim urzqdzenia te nie sq juz
objete zakresem rozporzqdzenia (UE) nr
167/2013, rozporzqgdzenia (UE) nr
168/2013 lub rozporzgdzenia (UE)
2018/858.

Poprawka

b) maszyn mobilnych poruszajgcych

RR\1291832PL.docx



nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
wyposazonych w wigcej niz trzy miejsca
siedzace, w tym miejsce siedzgce
kierowcy;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

sie po drogach publicznych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
wyposazonych w wigcej niz trzy miejsca
siedzace, w tym miejsce siedzace
kierowcy;

Artykul 2 — ustep 2 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,»maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego” oznacza kazda
samobiezng maszyn¢ mobilng obj¢ta
zakresem stosowania dyrektywy
2006/42/WE zaprojektowang lub

RR\1291832PL.docx

Poprawka

ga)  maszyny mobilne nieprzeznaczone

do ruchu drogowego i przeznaczone przez

producenta do testow terenowych, ktore sq
nieodlgcznie zwiqzane 7 procesem rozwoju
maszyny.

Poprawka

W odniesieniu do maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego 7
homologacjg indywidualng producent
moZe, w stosownych przypadkach,
zdecydowad si¢ na zloZenie wniosku o
homologacje typu UE.

Poprawka

1) ,maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego” oznacza kazda
samobiezng maszyn¢ mobilng o napedzie
mechanicznym objecta zakresem
stosowania dyrektywy 2006/42/WE

PE750.138v02-00
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wykonang do prowadzenia prac;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) ,maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego produkowana

w matych seriach” oznacza krajowa
homologacje¢ typu maszyny mobilne;j
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego,
ktorej liczba jednostek udostepnionych na
rynku, zarejestrowanych lub
dopuszczonych nie moze przekroczy¢ 50
jednostek danego typu rocznie w kazdym
panstwie czlonkowskim,;

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zaprojektowang lub wykonang do
prowadzenia prac, ktdora moze
potrzebowad, sporadycznie lub regularnie,
poruszania si¢ po drogach publicznych.

Poprawka

3) ,maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego produkowana

w matych seriach” oznacza krajowa
homologacje typu maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego,
ktorej liczba jednostek udostepnionych na
rynku, zarejestrowanych lub
dopuszczonych nie moze przekroczy¢ 80
jednostek danego typu rocznie w kazdym
panstwie czlonkowskim;

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

23)  ,,typ maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego”
oznacza grupe maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego,
facznie z wariantami 1 wersjami tych
maszyn, ktore nie r6znig si¢ od siebie co
najmniej pod wzgledem nastepujacych
istotnych cech:

Poprawka 20

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23 — litera a

PE750.138v02-00

Poprawka

23)  ,,typ maszyny mobilne]
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego”
oznacza maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego,
tacznie z wariantami 1 wersjami tych
maszyn, ktore nie roznig si¢ od siebie co
najmniej pod wzgledem nastepujacych
istotnych aspektow:

RR\1291832PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

a) kategorii lub klasy,

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) ramy centralnej/ramy

podtuinicowej/podwozia przegubowego
(roZnice oczywiste i zasadnicze),

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23 — litera

Tekst proponowany przez Komisje

y/) osi (liczba) lub torow (liczba),

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) w przypadku maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
wykonywanych wieloetapowo —
producenta oraz typu maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego na
poprzednim etapie;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera c
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Poprawka

skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka

skresla sig

PE750.138v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

c) silnik (spalinowy, hybrydowy,
elektryczny, hybrydowy elektryczny),

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e liczba i uktad cylindrow,

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera

Tekst proponowany przez Komisje
y/) roznica mocy nie wigksza niz 30 %

(najwieksza moc nie moze byé wigksza niz
1,3-krotnos¢ najmniejszej mocy),

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje
2) roznica pojemnosci skokowej nie
wieksza niz 20 % (najwyisza wartosé nie

moZze byé wieksza niz 1,2-krotnosé
najnizszej wartosci),

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera i

PE750.138v02-00

Poprawka

C) naped mechaniczny (spalinowy,
hybrydowy, elektryczny, hybrydowy
elektryczny),

Poprawka
skresla sig
Poprawka
skresla sig
Poprawka
skresla sig
RR\1291832PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

i) osie kierowane (liczba i poloZenie), skresla sig

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

J) roznica maksymalnej catkowitej skresla sig
masy dopuszczalnej nie wigksza niz 10 %,

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

) konstrukcja zabezpieczajqgca przy skresla si¢
przewroceniu sie pojazdu,

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera m

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

m) osie hamowane (liczba); skresla sig

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
29) ,maszyna mobilna nieprzeznaczona 29) ,maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego stwarzajaca powazne do ruchu drogowego stwarzajaca powazne
ryzyko” oznacza maszyn¢ mobilng ryzyko” oznacza maszyn¢ mobilng
RR\1291832PL.docx 17/40 PE750.138v02-00
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nieprzeznaczong do ruchu drogowego,
ktdéra na podstawie wiasciwej oceny ryzyka
uwzgledniajacej charakter
niebezpieczenstwa i prawdopodobienstwo
jego wystapienia stwarza powazne ryzyko
w odniesieniu do aspektow objetych
niniejszym rozporzadzeniem;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) moglyby uszkodzi¢ nawierzchnig
drog publicznych lub inng infrastrukturg

drogowa ze wzglgdu na nadmierng wage
lub nadmierne masy.

Poprawka 35

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5 — akapit 2

PE750.138v02-00

nieprzeznaczong do ruchu drogowego,
ktéra na podstawie wlasciwej oceny ryzyka
uwzgledniajacej charakter
niebezpieczenstwa i prawdopodobienstwo
jego wystapienia stwarza powazne ryzyko
z powodu jej bezpiecznego poruszania sig
po drogach publicznych i innych aspektow
objetych niniejszym rozporzadzeniem;

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie zapewniajgq,
aby ich organy udzielajgce homologacji i
organy nadzoru rynku dysponowaly
zasobami niezbednymi do wltasciwego
wykonywania swoich obowigzkow.

Poprawka

b) moglyby uszkodzi¢ nawierzchnig
drog publicznych lub inng infrastrukture
drogowa ze wzgledu na nadmierng wage
lub nadmierne masy, obcigienie osi lub
sredni nacisk na podloze, chyba e w celu
ograniczenia lub zakazania poruszania si¢
po drogach publicznych jeden z tych
parametrow znajduje si¢ ponizej progu
ustalonego przez panstwa czltonkowskie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 47 aktow delegowanych
uzupeltniajacych niniejsze rozporzadzenie
w drodze ustanowienia warto$ci
progowych, w tym w odniesieniu do
maksymalnej masy calkowitej maszyny, po
przekroczeniu ktorej wymiary, masy

i waga maszyny mobilnej nieprzeznaczonej
do ruchu drogowego s3 uznawane za
nadmierne w rozumieniu akapitu
pierwszego lit. a) 1 b). Te akty delegowane
mogg okresla¢ kategorie lub klasy
odno$nych maszyn nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Producenci umieszczaja swoja
nazwe, zarejestrowang nazw¢ handlowa
lub zarejestrowany znak towarowy, adres
pocztowy i adres e-mail na maszynie
mobilnej nieprzeznaczonej do ruchu
drogowego lub — w przypadku gdy nie jest
to mozliwe — na opakowaniu maszyny lub
w dotaczonym do niej dokumencie.

W ramach adresu wskazuje si¢ jeden
punkt, w ktérym mozna skontaktowac si¢
z producentem. Dane kontaktowe sa
podawane w jezyku tatwo zrozumiatym dla
uzytkownikéw koncowych i organow
nadzoru rynku.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — akapit 1
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Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 47 aktéw delegowanych
uzupeltniajacych niniejsze rozporzadzenie
w drodze ustanowienia warto$ci
progowych, w tym w odniesieniu do
maksymalnej masy calkowitej maszyny, po
przekroczeniu ktorej wymiary, masy,
waga, obcigzenie osi lub sredni nacisk na
podtoZe maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego sa
uznawane za nadmierne w rozumieniu
akapitu pierwszego lit. a) 1 b). Te akty
delegowane mogg okresla¢ kategorie lub
klasy odno$nych maszyn
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego.

Poprawka

4. Producenci umieszczaja swoja
nazwe, zarejestrowang nazw¢ handlowa
lub zarejestrowany znak towarowy, adres
pocztowy i adres e-mail na maszynie
mobilnej nieprzeznaczonej do ruchu
drogowego lub — w przypadku gdy nie jest
to mozliwe — w dolagczonym do niej
dokumencie. W ramach adresu wskazuje
si¢ jeden punkt, w ktorym mozna
skontaktowac si¢ z producentem. Dane
kontaktowe sg podawane w jezyku tatwo
zrozumiatym dla uzytkownikoéw
koncowych i organéw nadzoru rynku.

PE750.138v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Producenci, ktérzy maja wystarczajace
powody, aby sadzi¢, ze maszyna mobilna
nieprzeznaczona do ruchu drogowego
udostgpniona przez nich na rynku nie jest
zgodna z niniejszym rozporzadzeniem,
niezwlocznie wprowadzajg $rodki
naprawcze konieczne do zapewnienia
zgodno$ci tej maszyny, wycofania jej

z obrotu lub odzyskania jej, stosownie do
okolicznosci.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producenci, ktorzy maja
wystarczajace powody, aby sadzié, ze
maszyna mobilna nieprzeznaczona do
ruchu drogowego udostgpniona przez nich
na rynku stwarza powazne ryzyko,
niezwlocznie informujg o tym organy
udzielajace homologacji i organy nadzoru
rynku w panstwach cztonkowskich,

w ktorych maszyna ta zostata udostgpniona
na rynku, podajac szczegdtowe informacje
na temat niezgodnosci oraz wszelkich
wprowadzonych §rodkow naprawczych.

Poprawka 39

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 5 — akapit 2
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Poprawka

Producenci, ktérzy maja wystarczajace
powody, aby sadzi¢, ze maszyna mobilna
nieprzeznaczona do ruchu drogowego,
ktora posiada homologacje typu,
udostepniona przez nich na rynku nie jest
zgodna z niniejszym rozporzadzeniem,
niezwlocznie wprowadzajg srodki
naprawcze konieczne do zapewnienia
zgodnosci tej maszyny, wycofania jej

z obrotu lub odzyskania jej, stosownie do
okolicznosci, oraz powiadomienia
uzytkownika o tej niezgodnosci.

Poprawka

2. Producenci, ktorzy maja
wystarczajgce powody, aby sadzi¢, ze
maszyna mobilna nieprzeznaczona do
ruchu drogowego udostgpniona przez nich
na rynku stwarza powazne ryzyko,
niezwlocznie informujg o tym organy
udzielajace homologacji i organy nadzoru
rynku w panstwach cztonkowskich,

w ktorych maszyna ta zostata udostgpniona
na rynku, podajac szczegdlowe informacje
na temat niezgodnosci oraz wszelkich
wprowadzonych srodkow naprawczych.
Producenci niezwlocznie informujq
uzytkownikow za pomocq odpowiednich
srodkow.
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku uzasadnionej skargi
producenci informuja o niej dystrybutorow
1 importerow.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) na uzasadnione zadanie organu
udzielajacego homologacji — dostarczanie
temu organowi wszystkich informacji

1 dokumentacji niezbednych do ustalenia
zgodnosci produkcji maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

W przypadku uzasadnionej skargi
producenci jak najszybciej informuja o niej
dystrybutorow i importeréw.

Poprawka

b) na uzasadnione zadanie organu
udzielajacego homologacji — dostarczanie
temu organowi wszystkich informacji

1 dokumentacji niezbe¢dnych do ustalenia
zgodnosci produkcji maszyny mobilnej
posiadajgcej homologacje typu
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego
zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem;

Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
zgodnie z art. 47 aktow delegowanych

w sprawie szczegdlowych przepisow
dotyczacych wymagan, o ktorych mowa

w ust. 1, w zakresie nastepujacych
elementow:

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — litera a
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Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
zgodnie z art. 47 aktow delegowanych

w sprawie szczegotowych,
niedyskryminacyjnych przepisOw
dotyczacych wymagan zwigzanych z
ryzykiem w ruchu po drogach
publicznych, o ktorych mowa w ust. 1,

w zakresie nastepujacych elementow:
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Tekst proponowany przez Komisje

a) nienaruszalnosci konstrukcji
pojazdu;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

p) mas, w tym maksymalnej masy
catkowitej na drodze;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — litera w

Tekst proponowany przez Komisje

w) instrukcji uiytkowania maszyny na
drodze;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — litera 'y

Tekst proponowany przez Komisje

y) informacji, ostrzezen 1 oznakowan
drogowych;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 4
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Poprawka
skresla sig

Poprawka
P) mas, w tym technicznie

dopuszczalnej maksymalnej masy
catkowitej na drodze;

Poprawka
skresla sie
Poprawka
y) ostrzezen 1 oznakowan drogowych

dla urzgdzen oswietleniowych i ich
instalacji.
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Tekst proponowany przez Komisje

Akty delegowane, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym, okreslajg klasy lub
kategorie objete szczegdtowymi
przepisami i mogg zawiera¢ rézne
szczegotowe przepisy dotyczace
poszczegolnych klas lub kategorii maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Maszyny mobilne nieprzeznaczone
do ruchu drogowego nie sg udostgpniane
na rynku, rejestrowane ani dopuszczane,
jezeli nie sg zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem.
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Poprawka

Akty delegowane, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym, mogq okreslaé
klasy lub kategorie objete szczegdlowymi
przepisami i mogg zawiera¢ rézne
szczegotowe przepisy dotyczace
poszczegolnych klas lub kategorii maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego.

Poprawka

2a. Przyjmujgc akty delegowane, o
ktorych mowa w [ust. 2], Komisja
zapewnia, aby wymogi okreslone w tych
aktach delegowanych byly spojne i zgodne
Z wymogami majgcymi zastosowanie do
maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego na mocy innych aktow
prawa Unii, w szczegolnosci
rozporzgdzenia (UE) 2023/1230, oraz by
uzupetnialy je.

Przygotowujqc te akty delegowane
Komisja przeprowadza odpowiednie
konsultacje, w tym z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.

Poprawka

1. Maszyny mobilne nieprzeznaczone
do ruchu drogowego i przeznaczone do
poruszania si¢ po drogach publicznych nie
sa udostepniane na rynku, rejestrowane ani
dopuszczane, jezeli nie sg zgodne
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) deklaracje zgodnosci UE
przewidziang w majacych zastosowanie
przepisach Unii harmonizujgcych warunki
wprowadzania produktow do obrotu.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) spis tresci pakietu informacyjnego,
odpowiednio ponumerowany lub w inny
sposob oznakowany w celu jednoznacznej
identyfikacji wszystkich stron, a format
kazdego 7 dokumentow umoZliwia zapis
kolejnych etapdéw przeprowadzania
homologacji typu UE, w szczeg6lnosci dat
poprawek 1 aktualizacji. Organ udzielajacy
homologacji przechowuje informacje
zawarte w pakiecie informacyjnym do
wgladu przez okres 10 lat po uptywie
waznosci danej homologacji.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organ udzielajacy homologacji
udzielajacy homologacji typu UE wdraza
srodki niezbedne do sprawdzenia, w razie
potrzeby we wspolpracy z organami

PE750.138v02-00
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Z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka

C) kopie deklaracji zgodnosci UE
przewidziang w majacych zastosowanie
przepisach Unii harmonizujgcych warunki
wprowadzania produktow do obrotu.

Poprawka

b) spis tresci pakietu informacyjnego,
odpowiednio ponumerowany i zawierajgcy
zapis kolejnych etapow przeprowadzania
homologacji typu UE, w szczeg6lnosci dat
poprawek 1 aktualizacji. Organ udzielajacy
homologacji przechowuje informacje
zawarte w pakiecie informacyjnym do
wgladu przez okres 10 lat po uptywie
waznos$ci danej homologacji.

Poprawka

1. Organ udzielajacy homologacji
udzielajacy homologacji typu UE wdraza
srodki niezbedne do sprawdzenia —
bezposrednio lub na podstawie weryfikacji
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udzielajgcymi homologacji pozostalych
panstw cztonkowskich, czy podjeto
odpowiednie dziatania dotyczace produkc;ji
w celu zapewnienia, aby znajdujaca si¢

w produkcji maszyna mobilna
nieprzeznaczona do ruchu drogowego byta
zgodna z homologowanym typem

1 udokumentowanymi planami kontroli,
ktore nalezy uzgodni¢ z posiadaczem
homologacji typu UE w przypadku kazde;j
homologacji.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organ udzielajacy homologacji,
ktory udzielit homologacji typu UE,
wdraza $rodki w odniesieniu do tej
homologacji w celu sprawdzenia, w razie
potrzeby we wspolpracy z organami
udzielajgcymi homologacji pozostalych
panstw czlonkowskich, czy ustalenia,

o ktérych mowa w ust. 112, s3 wcigz
odpowiednie, tak aby maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego
znajdujace si¢ w produkcji nadal
odpowiadaty homologowanemu typowi,
a Swiadectwa zgodnosci byty nadal zgodne
z art. 27.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
zgodnie z art. 47 aktow delegowanych
dotyczacych szczegdtowych ustalen

w odniesieniu do zgodnosci produkc;ji.
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przeprowadzonej juz przez organ
udzielajgcy homologacji innego parnstwa
czltonkowskiego — czy podjeto
odpowiednie dziatania dotyczace produkcji
w celu zapewnienia, aby znajdujaca si¢

w produkcji maszyna mobilna
nieprzeznaczona do ruchu drogowego byta
zgodna z homologowanym typem

1 udokumentowanymi planami kontroli,
ktére nalezy uzgodni¢ z posiadaczem
homologacji typu UE w przypadku kazdej
homologacji.

Poprawka

3. Organ udzielajacy homologacji,
ktory udzielil homologacji typu UE,
wdraza §rodki w odniesieniu do tej
homologacji w celu sprawdzenia—
bezposrednio lub na podstawie weryfikacji
przeprowadzonej juz przez organ
udzielajgcy homologacji innego panstwa
czltonkowskiego — czy ustalenia, o ktorych
mowa w ust. 112, sg wcigz odpowiednie,
tak aby maszyny mobilne nieprzeznaczone
do ruchu drogowego znajdujace si¢

w produkcji nadal odpowiadaty
homologowanemu typowi, a §wiadectwa
zgodnosci byty nadal zgodne z art. 27.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
zgodnie z art. 47 aktéw delegowanych
dotyczacych szczegdétowych ustalen

w odniesieniu do zgodnosci produkc;ji,

PE750.138v02-00
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku okreslonym w akapicie
pierwszym lit. b) homologacja typu UE

1 odpowiednie $wiadectwo homologacji
typu UE traca jednak wazno$¢ po uptywie
18 miesigcy od daty rozpoczecia
stosowania nowych wymogow, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym lit. b).

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Powiadomienie, o ktérym mowa
w ust. 6, zawiera w szczeg6lnosci date
produkcji oraz numer identyfikacyjny
ostatniej wyprodukowanej maszyny
mobilnej nieprzeznaczonej do ruchu
drogowego.

Poprawka 56

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1

PE750.138v02-00
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takich jak szczegolowe warunki, na mocy
ktorych organy udzielajgce homologacji
nie mogq odrzucicé weryfikacji
przeprowadzonej juz przez organ
udzielajgcy homologacji innego panstwa
czlonkowskiego.

Poprawka

W przypadku okreslonym w akapicie
pierwszym lit. b) homologacja typu UE

1 odpowiednie $wiadectwo homologacji
typu UE w odniesieniu do wprowadzenia
do obrotu maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego
tracg jednak waznos$¢ po uptywie 24
miesiecy od daty rozpoczecia stosowania
nowych wymogow, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym lit. b).

Poprawka

7. Powiadomienie, o ktorym mowa
w ust. 6, zawiera w szczeg6lnosci date
produkcji oraz niepowtarzalny numer
identyfikacyjny ostatniej wyprodukowanej
maszyny mobilnej nieprzeznaczonej do
ruchu drogowego.

RR\1291832PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
umieszcza na kazdej takiej maszynie
wyprodukowanej zgodnie

z homologowanym typem tabliczke
znamionowg z oznakowaniem.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku gdy po
przeprowadzeniu oceny, o ktorej mowa

w art. 31, organ nadzoru rynku uznaje, ze
dana maszyna mobilna nieprzeznaczona do
ruchu drogowego stwarza powazne ryzyko,
niezwlocznie zagda od odnos$nego podmiotu
gospodarczego wprowadzenia wszelkich
odpowiednich srodkoéw naprawczych

w celu zapewnienia, aby ta maszyna
mobilna nieprzeznaczona do ruchu
drogowego nie stwarzata juz takiego

ryzyka.

Poprawka S8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy po
przeprowadzeniu oceny, o ktorej mowa

w art. 31, organ nadzoru rynku uznaje, ze
dana maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego nie jest zgodna

RR\1291832PL.docx

Poprawka

1. Producent umieszcza na kazdej
maszynie mobilnej nieprzeznaczonej do
ruchu drogowego wyprodukowanej
zgodnie z homologowanym typem
tabliczke znamionowg z oznakowaniem.

Poprawka

1. W przypadku gdy po
przeprowadzeniu oceny, o ktorej mowa

w art. 31, organ nadzoru rynku uznaje, ze
dana maszyna mobilna nieprzeznaczona do
ruchu drogowego stwarza powazne ryzyko
lub jest niezgodna 7 niniejszym
rogporzqdzeniem, niezwlocznie zada od
odnos$nego podmiotu gospodarczego
wprowadzenia wszelkich odpowiednich
srodkow naprawczych w celu zapewnienia,
aby ta maszyna mobilna nieprzeznaczona
do ruchu drogowego nie stwarzata juz
takiego ryzyka lub by zostala zapewniona
jej zgodnosé z przepisami. Ten termin
powinien by¢ proporcjonalny do wagi
naruszenia lub niezgodnosci.

Poprawka

skresla sie

PE750.138v02-00
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Z niniejszym rozporzqdzeniem i Ze nie
stwarza ona powaznego ryzyka, o ktorym
mowa w ust. 1, organ ten niezwlocznie
Zqda od odnosnego podmiotu
gospodarczego wprowadzenia

w rozsqdnym terminie wszelkich
odpowiednich srodkow naprawczych

w celu zapewnienia w zgodnosci tej
maszyny. Termin ten odpowiednio
uwzglednia wage niezgodnosci.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy podmioty
gospodarcze nie przyjmg odpowiednich
srodkoéw naprawczych w odpowiednim
terminie, o ktorym mowa w ust. 1 lub 2,
lub w przypadku gdy ryzyko wymaga
pilnego podjecia dziatan, organy krajowe
przyjmuja wszystkie odpowiednie
tymczasowe $rodki ograniczajace w celu
zakazania lub ograniczenia udost¢pnienia
na rynku, rejestracji, w tym zakazu
poruszania si¢ po drogach publicznych, lub
dopuszczania odno$nych maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego na swoim rynku krajowym lub
ich wycofania z obrotu lub odzyskania ich.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ nadzoru rynku, ktory przyjmuje
srodki naprawcze albo ograniczajace
zgodnie z art. 32, niezwlocznie
powiadamia Komisje i organy krajowe
innych panstw cztonkowskich za

PE750.138v02-00

Poprawka

4. W przypadku gdy podmioty
gospodarcze nie przyjma odpowiednich
srodkow naprawczych w wymaganym
terminie lub w przypadku gdy ryzyko
wymaga pilnego podjecia dziatan, organy
krajowe przyjmujg wszystkie odpowiednie
tymczasowe $rodki ograniczajace w celu
zakazania lub ograniczenia udostepnienia
na rynku, rejestracji, w tym zakazu
poruszania si¢ po drogach publicznych, lub
dopuszczania odno$nych maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego na swoim rynku krajowym lub
ich wycofania z obrotu lub odzyskania ich.

Poprawka

Organ nadzoru rynku, ktory przyjmuje
srodki naprawcze albo ograniczajace
zgodnie z art. 32, niezwlocznie
powiadamia Komisj¢ i organy krajowe
innych panstw cztonkowskich za

RR\1291832PL.docx



posrednictwem systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego, o ktéorym mowa

w art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/1020.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

O swoich ustaleniach niezwlocznie
informuje on takze organ udzielajacy
homologacji, ktory udzielit danej
homologacji. W przypadku maszyn
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
stwarzajacych powazne ryzyko o srodkach
naprawczgych lub ograniczajgcych
informuje si¢ rowniez za posrednictwem
systemu szybkiej wymiany informacji
(RAPEX), o ktorym mowa w art. 12
dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady?!.

31 Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 3 grudnia
2001 r. w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow (Dz.U. L 11
z 15.1.2002, s. 4).

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje przekazywane zgodnie

z akapitem pierwszym i drugim obejmuja
wszystkie dostepne szczegdty, w tym dane
niezbe¢dne do identyfikacji odno$nych
maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego, pochodzenia tych
maszyn mobilnych, charakteru rzekome;j

RR\1291832PL.docx

posrednictwem systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego, o ktérym mowa

w art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/1020.

Poprawka

O swoich ustaleniach niezwltocznie
informuje on takze organ udzielajacy
homologacji, ktory udzielit danej
homologacji. W przypadku maszyn
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego
stwarzajacych powazne ryzyko o #ych
srodkach informuje si¢ rowniez za
posrednictwem systemu szybkiej wymiany
informacji (RAPEX), o ktorym mowa
w art. 12 dyrektywy 2001/95/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?!.

31 Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia
2001 r. w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow (Dz.U. L 11
z15.1.2002, s. 4).

Poprawka

Informacje przekazywane zgodnie

z akapitem pierwszym i drugim obejmuja
wszystkie dostepne szczegoly, w tym dane
niezbedne do identyfikacji odno$nych
maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego, ich pochodzenia,
charakteru rzekomej niezgodnosci lub

PE750.138v02-00
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niezgodnosci lub ryzyka przez nie
stwarzanego, rodzaju i okresu
obowigzywania podjetych krajowych
srodkdw naprawczych i ograniczajgcych,
a takze argumentow przedstawionych
przez odpowiedni podmiot gospodarczy,
o ile takie przedtozono.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwo cztonkowskie, ktore
podejmuje srodki naprawcze lub
ograniczajqgce wskazuje, czy ryzyko lub
niezgodno$¢ wynikaja z:

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie inne niz
panstwo cztonkowskie, ktoére podejmuje
srodki naprawcze lub ograniczajgce,

w terminie jednego miesigca od
powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1,
informujg Komisj¢ 1 pozostate panstwa
cztonkowskie o wszystkich przyjetych
srodkach naprawczych lub
ograniczajqgcych i przekazuja wszelkie
informacje, ktorymi dysponuja, dotyczace
niezgodnosci danej maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego lub
ryzyka przez nig stwarzanego, a takze,

w przypadku sprzeciwu wobec
zgloszonego $rodka krajowego,
przedstawiaja swoje zastrzezenia.

Poprawka 65

PE750.138v02-00

ryzyka przez nie stwarzanego, rodzaju

1 okresu obowigzywania podjetych
krajowych srodkow, a takze argumentow
przedstawionych przez odpowiedni
podmiot gospodarczy, o ile takie
przedtozono.

Poprawka

2. Panstwo cztonkowskie, ktore
podejmuje srodki, wskazuje, czy ryzyko
lub niezgodno$¢ wynikajg z:

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie inne niz
panstwo cztonkowskie, ktére podejmuje
dane srodki, w terminie jednego miesigca
od powiadomienia, o ktorym mowa

w ust. 1, informuja Komisj¢ 1 pozostale
panstwa czlonkowskie o wszystkich
przyjetych srodkach 1 przekazuja wszelkie
informacje, ktorymi dysponuja, dotyczace
niezgodnosci danej maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego lub
ryzyka przez nig stwarzanego, a takze,

w przypadku sprzeciwu wobec
zgloszonego $rodka krajowego,
przedstawiajg swoje zastrzezenia.

RR\1291832PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy w terminie trzech
miesiecy od powiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 1, inne panstwo cztonkowskie
ani Komisja nie zglosza sprzeciwu wobec
zgloszonego $rodka krajowego, pozostate
panstwa czlonkowskie zapewniajg
bezzwloczne przyjgcie na swoim
terytorium podobnych srodkow
naprawczgych lub ograniczajgcych

w odniesieniu do danych maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Na podstawie konsultacji, o ktérych
mowa w ust. 5, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu podjecia decyzji

w sprawie zharmonizowanych srodkéw
naprawczych lub ograniczajgcych na
szczeblu unijnym. Akty te przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 46 ust. 2.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent udostepnia
uzytkownikom wszystkie istotne
informacje oraz niezbe¢dne instrukcje
opisujace wszelkie warunki lub

RR\1291832PL.docx

Poprawka

4. W przypadku gdy w terminie trzech
miesiecy od powiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 1, inne panstwo cztonkowskie
ani Komisja nie zgloszg sprzeciwu wobec
zgloszonego $rodka krajowego, pozostate
panstwa czlonkowskie zapewniajg
bezzwloczne przyjgcie na swoim
terytorium podobnych srodkow

w odniesieniu do danych maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu
drogowego.

Poprawka

6. Na podstawie konsultacji, o ktorych
mowa w ust. 5, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu podjecia decyzji

w sprawie zharmonizowanych §rodkéw na
szczeblu unijnym. Akty te przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 46 ust. 2.

Poprawka

2. Producent udostepnia
uzytkownikom wszystkie istotne
informacje oraz niezbe¢dne instrukcje
opisujace wszelkie warunki lub

PE750.138v02-00
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ograniczenia zwigzane z uzytkowaniem
maszyny mobilnej nieprzeznaczonej do
ruchu drogowego.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Informacje, o ktérych mowa
w ust. 2, podaje si¢ w instrukcji
uzytkowania maszyny na drodze.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w formacie papierowym lub
elektronicznym.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku dostarczenia instrukcji
uzytkowania w formacie elektronicznym
producent przekazuje w formie
drukowanej lub w formacie papierowym
informacje na temat sposobu uzyskania
dostepu do tej instrukcji lub jej znalezienia
w jezyku urzedowym lub jezykach
urzedowych panstwa czlonkowskiego,

PE750.138v02-00

ograniczenia zwigzane z uzytkowaniem
maszyny mobilnej nieprzeznaczonej do
ruchu drogowego. Organy udzielajgce
homologacji udzielajq wskazowek
dotyczgcych minimalnych informacji i
instrukcji, ktore nalezy udostepnié.

Poprawka

3. Informacje, o ktérych mowa w ust.
2, podaje si¢ w instrukcji uzytkowania
maszyny na drodze lub jako oddzielng
czes¢ instrukcji innego operatora.

Poprawka

b) w formacie papierowym lub w
tatwo dostegpnym formacie
elektronicznym.

Poprawka

W przypadku dostarczenia instrukcji
uzytkowania w formacie elektronicznym
producent przekazuje informacje na temat
sposobu uzyskania dostgpu do tej instrukcji
lub jej znalezienia w jezyku urzedowym
lub jezykach urzgdowych panstwa
cztonkowskiego, w ktorym maszyna
mobilna nieprzeznaczona do ruchu
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w ktérym maszyna mobilna
nieprzeznaczona do ruchu drogowego ma
zosta¢ wprowadzona do obrotu,
zarejestrowana lub dopuszczona.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Stuzba techniczna i jej pracownicy
muszg wykonywac kategorie dziatan, do
ktorych zostala ona wyznaczona,

Z Najwyzsza uczciwoscia zawodowa

1 wymaganymi kwalifikacjami
technicznymi w danej dziedzinie oraz
muszg by¢ wolni od wszelkich naciskéw
1 zachet, zwlaszcza finansowych, ktore
moglyby wptywac¢ na ich osad lub wyniki
prowadzonych przez nich czynnosci
oceniajacych, szczegolnie ze strony 0sob
lub grup os6b majacych interes

w wynikach tych dziatan.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Wyznaczajacy organ udzielajacy
homologacji sporzadza sprawozdanie
oceniajace, w ktorym wykazuje, ze
kandydujaca stuzba techniczna zostala
oceniona pod wzgledem zgodnosci

Z wymogami zawartymi w niniejszym
rozporzadzeniu 1 aktach delegowanych
przyjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Sprawozdanie to moze
obejmowac¢ swiadectwo akredytacji
wydane przez jednostke akredytujaca.
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drogowego ma zosta¢ wprowadzona do
obrotu, zarejestrowana lub dopuszczona.

Poprawka

6. Stuzba techniczna i jej pracownicy
musza by¢ niezalezni i wykonywac
kategorie dziatan, do ktoérych zostata ona
wyznaczona, Z Najwyzsza Uczciwoscig
zawodowg 1 wymaganymi kwalifikacjami
technicznymi w danej dziedzinie oraz
musza by¢ wolni od wszelkich naciskow
1 zachet, zwlaszcza finansowych, ktore
moglyby wptywa¢ na ich osad lub wyniki
prowadzonych przez nich czynnosci
oceniajacych, szczegolnie ze strony 0sob
lub grup os6b majacych interes

w wynikach tych dziatan.

Poprawka

1. Wyznaczajacy organ udzielajacy
homologacji sporzadza sprawozdanie
oceniajace, w ktorym wykazuje, ze
kandydujaca stuzba techniczna oraz, w
stosownych przypadkach, jednostka
zalezna lub podwykonawca, zostali
ocenieni pod wzgledem zgodnosci

Z wymogami zawartymi w niniejszym
rozporzadzeniu i aktach delegowanych
przyjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Sprawozdanie to moze
obejmowac swiadectwo akredytacji
wydane przez jednostke akredytujaca.
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Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Komisja przyjmuje wszystkie akty
delegowane, o ktorych mowa w art. 4 ust.
5, art. 15 ust. 2, art. 21 ust. 9, art. 22 ust. 6
i art. 39 przed dniem [24 miesigce od daty
wejscia w ycie niniejszego

rozporzqdzenial.

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
We wszystkich stosownych przypadkach We wszystkich istotnych przypadkach do
do udziatu w dziatalnosci forum udziatu w dziatalno$ci forum w charakterze
w charakterze obserwatorow — zgodnie obserwatorow — zgodnie z regulaminem,
z regulaminem, o ktorym mowa w ust. 6 o ktorym mowa w ust. 6 niniejszego
niniejszego artykulu — mozna zapraszaé artykutu — zaprasza si¢ stuzby techniczne,
stuzby techniczne, przedstawicieli przedstawicieli Parlamentu Europejskiego,
Parlamentu Europejskiego, branzy lub inne branzy lub inne istotne podmioty
istotne podmioty gospodarcze, a takze gospodarcze, a takze zainteresowane strony
zainteresowane strony zwigzane zwigzane z kwestiami bezpieczenstwa
z kwestiami bezpieczenstwa. dotyczgcymi ruchu drogowego.
Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

0Od dnia [data wejscia w Zycie] organy
krajowe nie mogq odmowic¢ przyznania
nowemu typowi maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego
homologacji typu UE ani zakazaé
wprowadzania do obrotu, rejestracji ani
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dopuszczania nowej maszyny mobilnej
nieprzeznaczonej do ruchu drogowego,
gdy spelnia ona wymogi niniejszego
rozporzqdzenia oraz aktow delegowanych
i wykonawczych przyjetych na mocy
niniejszego rozporzqdzenia, w priypadku
gdy producent zloZy taki wniosek.
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UZASADNIENIE

1. Kontekst

23 marca 2023 r. Komisja przedstawila Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie wniosek
dotyczacy rozporzadzenia w sprawie homologacji 1 nadzoru rynku maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego poruszajacych si¢ po drogach publicznych oraz
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2019/1020. Maszyny mobilne moga wymagac,
sporadycznie lub czesto, poruszania si¢ po drogach publicznych, gléwnie w celu
przemieszczania si¢ z jednego miejsca pracy do drugiego. Komisja ma tu na mysli maszyny
mobilne nieprzeznaczone do ruchu drogowego wykorzystywane migdzy innymi w
budownictwie, rolnictwie, ogrodnictwie, le$nictwie, transporcie materialdéw i1 zastosowaniach
komunalnych (takie jak kombajny, opryskiwacze, tadowarki, koparki, dzwigi samojezdne,
kosiarki samojezdne, wozki widtowe, tadowarki teleskopowe, zamiatarki uliczne, podno$niki
lub odsniezarki). Niniejszy wniosek ma na celu wypelnienie luki na jednolitym rynku, ktory
obchodzi w tym roku 30. rocznicg powstania, dotyczacej maszyn mobilnych
nieprzeznaczonych do ruchu drogowego poprzez wprowadzenie ogdlnounijnej homologacji
typu dla maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu drogowego.

2. Projekt sprawozdania

Sprawozdawca w petni popiera ogoélne cele proponowanego rozporzadzenia, a mianowicie
harmonizacj¢ na szczeblu UE wymogdéw technicznych dotyczacych homologacji maszyn
mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu drogowego, zapewnienie wysokiego poziomu
bezpieczenstwa ruchu drogowego 1 wyeliminowanie barier dla swobodnego obrotu takimi
maszynami na jednolitym rynku UE poprzez zmniejszenie fragmentacji. Sprawozdawca jest
przekonany, ze proponowane rozporzadzenie ma pelny potencjal do osiggniecia wszystkich
tych celéow. Zgodnie z wnioskami Komisji sprawozdawca pragnie uprosci¢ i ujednolici¢
homologacje typu w calej Unii Europejskiej, nie naktadajagc na producentéw zbednych
dodatkowych obowigzkow i dziatan administracyjnych. Sprawozdawca jest przekonany, ze
dzigki niniejszemu rozporzadzeniu mozemy osiggna¢ wysoki poziom bezpieczenstwa w calej
Unii Europejskiej, gdy maszyny te poruszaja si¢ po drogach.

Majac na uwadze te cele i dalsze udoskonalenie tekstu wniosku sprawozdawca proponuje szes¢
kluczowych zmian w tekscie:

I. Jasny zakres stosowania (art. 2): sprawozdawca uwaza, Ze maszyny mobilne
nieprzeznaczone do ruchu drogowego i przeznaczone do testow terenowych prowadzonych
przez producenta, ktore sg nieodlgcznie zwigzane z procesem rozwoju maszyny, powinny
zosta¢ wytgczone z zakresu stosowania tego rozporzadzenia. Ponadto sprawozdawca proponuje
jasne sformutowanie przepisoéw dotyczacych homologacji w matych seriach i homologacji
indywidualnych, w przypadku ktérych producenci powinni nadal mie¢ mozliwo$¢ wyboru
miedzy krajowa a unijng homologacja typu nawet po zakonczeniu okresu przejsciowego.

I1. Szersza definicja ,,typu” i ,,wariantu” (art. 3): sprawozdawca proponuje, aby definicja
typu maszyny mobilnej nieprzeznaczonej do ruchu drogowego i wariantu byla mniej
rygorystyczna, aby umozliwi¢ wigkszg elastyczno$¢ w odniesieniu do matych ilosci oraz aby
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producent dysponowal wigksza iloscig bardzo podobnych maszyn, ktérym udzielono
homologacji typu UE w ramach tego samego typu lub wariantu.

III1. Uniknig¢cie niepotrzebnego pokrywania si¢ z rozporzadzeniem w sprawie produktow
maszynowych (art. 3 i 15): sprawozdawca jest przekonany, ze rozporzadzenie w sprawie
maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu drogowego nie powinno pokrywaé si¢ z
przysztym rozporzadzeniem w sprawie produktow maszynowych. Zaré6wno pod wzgledem
powaznych zagrozen, ktore powinny by¢ wyraznie zwigzane z ruchem na drogach publicznych,
jak 1 pod wzgledem wymogow technicznych, z ktorych niektére sg juz w wystarczajagcym
stopniu objete rozporzadzeniem w sprawie produktoéw maszynowych.

IV. Dluzszy zharmonizowany czas realizacji w odniesieniu do okresu waznosci
istniejgcych typow (art. 16): sprawozdawca popiera wprowadzenie zharmonizowanego czasu
realizacji w odniesieniu do okresu waznosci istniejacych typéw w przypadku wprowadzania
nowych wymogow na szczeblu UE. Jednakze w przypadku maszyn sezonowych, takich jak
specjalne maszyny rolnicze, okres 18 miesiecy przewidziany we wniosku dotyczacym
rozporzadzenia powinien zosta¢ przedtuzony do 24 miesi¢cy. Stanowi to juz obecnie koniec
okresu seryjnego przyznanego ciaggnikom i jest to uzasadnione faktem, ze przez nowe wymogi
potrzeba co najmniej dwoch sezondéw do zbadania 1 zatwierdzenia.

V. Obowigzkowe uznanie zatwierdzenia odpowiednich dzialan dotyczacych produkcji
(art. 22): chociaz Komisja w odniesieniu do ustalen dotyczacych zgodnosci produkcji
zobowigzuje organy udzielajace homologacji jedynie do wspotpracy z organami udzielajagcymi
homologacji innych panstw cztonkowskich, sprawozdawca jest przekonany, ze zatwierdzenie
dokonane przez jedno panstwo cztonkowskie powinno by¢ tatwo uznawane przez inne panstwa
cztonkowskie na warunkach okreslonych przez Komisj¢ w akcie delegowanym.

VI. Zaangazowanie zainteresowanych stron z branzy (art. 46 i 49): sprawozdawca uwaza,
ze konieczne jest wicksze zaangazowanie sektora przemystlu. W zwigzku z tym zaréwno w
ramach procedury komitetowej, jak i nowo utworzonego forum sprawozdawca wzmocnit
sformutowania dotyczace zaangazowania zainteresowanych stron z branzy ze wszystkich
odpowiednich sektoréw.

3. Whnioski

Poniewaz dyskusje na temat homologacji typu UE dla maszyn mobilnych nieprzeznaczonych
do ruchu drogowego byty od dawna przedmiotem debaty mi¢dzy zainteresowanymi stronami a
Komisja Europejska, sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze ten doskonaty wniosek
zostal ostatecznie przedstawiony. Sprawozdawca ma nadziej¢, ze panstwa cztonkowskie
podejma te kwesti¢ i wniosg dalszy wktad w poglebianie rynku wewnetrznego tych maszyn.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB, OD KTORYCH
SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zalagcznika I do Regulaminu sprawozdawca o$wiadcza, ze przy sporzadzaniu
sprawozdania, do czasu przyjecia go w komisji, otrzymat informacje od nastgpujacych
podmiotow lub osob:

Podmiot i/lub osoba

Belgian Mission to the EU

CECE - Committee for European Construction Equipment

AVR

CEMA - European Agricultural Machinery Industry Association
AGORIA

EUnited aisbl - European Engineering Industries Association

ETUC - European Trade Union Confederation

FEM aisbl - European Materials Handling Federation

Regulatory Institute ASBL

State Przedstawicielstwo Krolestwa Niderlandow przy Unii Europejskiej

Powyzszy wykaz sporzadzono na wylaczng odpowiedzialnos¢ sprawozdawcy.
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